
ZMLUVA O SPOLUPRÁCI 

uzavretá podľa 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v platnom  

a účinnom znení 

Evidenčné číslo zmluvy ZOS/01/2026  

(ďalej len „Zmluva“ v prísl. gramatických tvaroch)  

 

medzi zmluvnými stranami: 

 

Účastník č. 1: 

 

Názov: OZ PRE NAŠE MESTO, VÁROSUNKÉRT  

Sídlo - korešp. adresa: Adyho 5962/36, 929 01 Dunajská Streda 

IČO: 37842056 

DIČ: 2021776988 

Bankové spojenie: ČSOB 

IBAN: SK48 7500 0000 0040 3008 3984 

Konajúci štatutár: Ágota Antal, predsedníčka  

 

(ďalej len „účastník č. 1” v prísl. gramatických tvaroch)  

 

a 

 

Účastník č. 2: 

Názov: Galantské osvetové stredisko 

Sídlo:    Bratislavská 1458/71, 924 01 Galanta 

Štatutárna zástupca: PhDr. László Bukovszky 

IČO: 36088251 

DIČ: 2021467712 

IBAN: SK37 8180 0000 0070 0049 5914 

 

(ďalej ako „účastník č. 2“ resp. „GOS“ v prísl. gramatických tvaroch) 

(Účastník č. 1 a č. 2 sa v ďalšom texte spolu označujú taktiež ako „zmluvné strany” resp. 

„účastníci” v prísl. gramatických tvaroch) 

 

Čl. I. 

Predmet zmluvy a predmet spolupráce 

 

  Predmetom tejto Zmluvy je pre obe zmluvné strany záväzná právna úprava podmienok ich 

spolupráce vrátane úpravy s tým súvisiacich ďalších práv a povinností ohľadne záležitosti 

vymedzenej v bode 2. tohto článku Zmluvy. 

2. Predmetom spolupráce účastníkov je spoluorganizovanie koncertu pod názvom Lennék 

valakié - Ady szimfonikusokkal 

a) Miesto podujatia: Mestské kultúrne stredisko Galanta 

    Dátum podujatia: 12. 10. 2026, 19:00 

 



Čl. II. 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

l. GOS sa touto Zmluvou zaväzuje: 

a) zabezpečiť miesto uskutočnenia podujatia, kde: 

 - 9 hodín pred začiatkom predstavenia určeným v článku I. tejto zmluvy bude  

   pripravené javisko zodpovedajúce nasledovným kritériám:  

 - rozmery javiska: min. 9 x 12 m 

 - praktikáble: zadný rad: 9 x 2 m, 40 cm vysoké 

                       predný rad: 9 x 2 m, 20 cm vysoké 

 - stoličky pre hudobníkov - 47 kusov 

                 - vpredu vyvýšený stupienok pre dirigenta: 1 x 2 m – 20 cm vysoký       

     - projektor  

     - šatne: 1 malá šatňa pre sólistky - 3 osoby 

       1 malá šatňa pre sólistov - 2 osoby 

       1 malá šatňa pre dirigenta 

       1 veľká miestnosť pre členov orchestra 

 

b) najmenej 60 fliaš neperlivej minerálnej vody s objemom minimálne 0,5 litra pre potreby  

           vystupujúcich za vykonávateľa a občerstvenie (studená kuchyňa) pre vystupujúcich vo  

           forme bufetu v šatni alebo v podobnom spoločnom priestore,  

c) zabezpečiť 1 koordinátora, ktorý zodpovedá za koordináciu programu počas konania  

            predstavenia, 

d) uviesť OZ PRE NAŠE MESTO, VÁROSUNKÉRT ako spoluorganizátora podujatia  

a umiestniť logo účastníka č. 1 na všetkých materiáloch súvisiacich s podujatím  

v tlači a aj v online priestore, 

e) zabezpečiť účastníkovi č. 1, 20 vstupeniek na podujatie v Čl. I. bezodplatne,  

f) zabezpečiť propagáciu predstavenia v Čl. I. na vlastné náklady. 

2. OZ PRE NAŠE MESTO, VÁROSUNKÉRT sa touto Zmluvou zaväzuje: 

a) zabezpečiť organizáciu a realizáciu predstavenia s názvom a obsahom zodpovedajúcim 

článku I. tejto zmluvy. Účinkujúci v súlade s podmienkami uvedenými v článku I. tejto 

zmluvy najneskôr 2 hodiny pred určeným začiatkom predstavenia budú v počte a stave 

zodpovedajúcom predstaveniu na mieste určenom v článku I. tejto zmluvy, 

b) poskytnúť všetky potrebné informácie o programe podujatia, vrátane mien 

účinkujúcich, organizátorov, a technických požiadaviek potrebných pre hladký priebeh 

podujatia, 

c) zabezpečiť koordinátora podujatia, ktorý počas priebehu je prítomný na mieste podujatia 

a zodpovedá za komunikáciu. 

 

Čl. III. 

Cena a platobné podmienky 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli o príjme z predaja vstupeniek nasledovne: 



a) Príjem z predaja vstupeniek bude znížený o 20 % v prospech MsKS Galanta, ako 

odmena za poskytnutie priestorov na uskutočnenie podujatia, 

b) Príjem z predaja vstupeniek, znížený o 20 % sa rozdelí medzi zmluvnými 

stranami v pomere 50% účastníkovi č.1 a 50 % účastníkovi č.2. 

c) o predaji lístkov účastník č. 2 doručí výkaz do 5 pracovných dní od uskutočnenia 

podujatia účastníkovi č.1. 

2. Príjem z predaja vstupeniek podľa podmienok uvedených v bode l. bude uhradený na 

bankový účet účastníka č.1 na základe faktúry, ktorú na základe výkazu predaných lístkov 

účastník č.1 vystaví do 5 pracovných dní po uskutočnení podujatia a elektronicky doručí na 

e-mailovú adresu: bukovszky.laszlo@zupa-tt.sk. 

Čl. IV. 

Platnosť zmluvy 

 

l.  Zmluva bola uzavretá na dobu určitú, a to na dobu do 12. 10. 2026.  

2. Táto Zmluva zaniká najmä: 

a) písomnou dohodou Zmluvných strán, 

b) odstúpením od Zmluvy, 

c) zánikom zmluvnej strany bez právneho nástupcu, 

d) ak tak ustanovuje osobitný predpis. 

 

Čl. V. 

Doručovanie 

 

1. Pokiaľ nie je v tejto Zmluve uvedené inak, všetky oznámenia, vyhlásenia, žiadosti, výzvy, 

účtovné doklady vrátane odstúpenia od Zmluvy, príp. iné jednostranné právne úkony  

v súvislosti s touto Zmluvou a jej plnením musia byť urobené v písomnej forme (ďalej len 

„Písomnosť“ v prísl. gramatických tvaroch) a doručené na korešpondenčnú adresu druhej 

zmluvnej strany uvedenú v tejto Zmluvy, inak sú neplatné. 

2. Písomnosť sa považuje za doručenú za nasledovných podmienok: 

a) v prípade osobného doručovania Písomnosti - jej odovzdaním druhej zmluvnej strane 

alebo inej osobe oprávnenej prijímať písomnosti za túto Zmluvnú stranu a podpisom 

tejto Zmluvnej strany príp. oprávnenej osoby na doručenke alebo kópii doručovanej 

Písomnosti, alebo odmietnutím prevzatia Písomnosti; 

b) v prípade doručovania Písomnosti prostredníctvom Slovenskej pošty, a.s. alebo iného 

poštového doručovateľa formou listovej zásielky adresovanej v súlade  

s korešpondenčnou adresou zmluvnej strany uvedenou v záhlaví tejto Zmluvy - 

odovzdaním doporučenej listovej zásielky obsahujúcej Písomnosť druhej zmluvnej 

strane, resp. osobe oprávnenej prijímať písomnosti za túto zmluvnú stranu a podpisom 

zmluvnej strany alebo oprávnenej osoby na doručenke, najneskôr však uplynutím dvoch 

(2) kalendárnych dní odo dňa podania listovej zásielky obsahujúcej Písomnosť na 

poštovú prepravu na pošte uvedenej na podacom lístku, a to bez ohľadu na úspešnosť 

doručenia, aj keď sa adresát o listovej zásielke obsahujúcej Písomnosť nedozvedel 

(ďalej len „fikcia doručenia“ v prísl. gramatických tvaroch). 

   



Čl. VI. 

Záverečné ustanovenia 

 

l . Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú priamo upravené touto Zmluvou, sa riadia 

príslušnými ustanoveniami Občianskeho zákonníka v platnom a účinnom znení a ďalších 

všeobecne záväzných právnych predpisov platných a účinných na území Slovenskej 

republiky. 

2. Zmluvne strany sa dohodli, že celková cena a podmienky spolupráce tejto zmluvy sú 

jednorazové a v prípade budúcej spolupráce budú prehodnotené v súvislosti so vzniknutými 

nákladmi a výnosmi. 

3. Zmluva bola vyhotovená v dvoch vyhotoveniach, po jednom vyhotovení pre každú 

zmluvnú stranu.  

4. Účastníci podpisom tejto Zmluvy potvrdzujú správnosť všetkých ich osobných údajov 

uvedených v tejto Zmluve vrátane údajov o korešpondenčných adresách. 

5. Obsah tejto Zmluvy možno meniť a dopĺňať len na základe dohody účastníkov, a to výlučne 

formou písomných a riadne očíslovaných dodatkov, ktoré sa po podpise všetkými 

účastníkmi stanú neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy. 

6. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom 

vlády Slovenskej republiky. 

7. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú v celom rozsahu spôsobilé k právnym úkonom. Vyhlasujú 

ďalej, že Zmluva vyjadruje ich skutočnú, slobodnú a vážnu vôľu, ktorá je bez akéhokoľvek 

omylu a je vyjadrená v určitej a zrozumiteľnej forme, že ustanovenia tejto Zmluvy nie sú  

v rozpore s dobrými mravmi a že Zmluvu nepodpísali v tiesni a/alebo za nápadne 

nevýhodných podmienok. Účastníci si Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak 

súhlasu ju vlastnoručne podpisujú. 

 

 

 

V Galante, dňa 01. 10. 2026 

 

 

 

 

 

..........................................                     

OZ PRE NAŠE MESTO, VÁROSUNKÉRT 

 

 

 

 

 

................................................... 

Galantské osvetové stredisko 

         Antal Ágota 

       predsedníčka 

 PhDr. László Bukovszky 

               riaditeľ 

 


